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VZACNY DAR RYZI LASKY

Vsechno je, matko, domluvené, pan Vilém je naSi Polyxenou nadSeny
a hodla vetejn€ oznamit zdsnuby,” sd€loval Jan polohlasem Marii, sotva
seskotil z koné na nadvofi Pernstejnského sidla na Hrad¢anech. Septal, pro-
toZe k nim vybéhla i Polyxena, aby se s bratrem pfivitala, a Jan nevédél, jak
by se na takovou dileZitou novinu tvéfila. NeZ odjel do Treboné, nechtéla
o snatku ani slySet a on ji nedokazal presvédcovat, dokud si sim nebude
jisty RoZmberkovymi plany.

,»NaSe Polyxena udéla, co je spravné pro ni i pro celou rodinu, odpove-
déla Maria a otocila se k dcefi. ,,Musime si vdizn€ promluvit,* pohladila ji
jemné po tvéfi. ,,Hned jak si Jan odpocine a shodi jezdecké Saty, ddm pfi-
pravit horké vino s kofenim. Bude t€ to zajimat,* ujistila dceru a zamySlena
odchézela.

»Jak vi§, draha sestro, seSel jsem se s Rozmberkem,“ zacal slavnostné
Jan. ,,Musim fict, Ze Slechtic vypad4 velmi dobte. Obleceny podle posled-
ni médy, dba nejen na sebe, ale také jeho tfeboniské sidlo a dvir jen zari
okdzalosti a hojnosti.“ Jan se na chvili odmlicel a sledoval, jak jeho fec
na nestastnou sestru zaptsobila. Do tvére ji ale nevid€l, protoze Polyxena

p 13

sklonila bezmocné hlavu. ,,Vy uz jste rozhodli za mé&,” vyjelo z ni po chvi-
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li trucovité. ,,Ale to se radéji nechdm zavfit do klastera, nez abych Zila po
boku starého muZze, kterého nemiluji, nemam ani rdda a nedokédzu si pred-
stavit, Ze by mél vedle mé ulehnout do loze, zvedla zoufaly pohled k mat-
ce. ,, Ty pfece vis, jaké to je, kdyZ se manZelé miluji, touZi po sobé. Vzdyt se
vam narodilo dvacet déti! A mé chces nutit, abych zila bez lasky?*

,Mysli§, Ze mé se nékdo ptal, jestli se chci za tvého otce provdat?* za-
¢ala Maria mirné. ,,On si mé sice vyhlédl, ale hlavni slovo mély naSe ro-
diny. Bylo nutné spojit Spanélskou vétev naseho Slechtického rodu s Pern-
Stejny. VSechno vyjednali dohazovaci na pfani mych pfibuznych a po mné
se chtélo, abych se podridila. Tak to ve Slechtickych rodech chodi. Rodina
ma hlavni slovo a od nevésty se oCekava, Ze bude poslusnou hodnou man-
Zelkou, v naSich rodinach pfedevsim bohabojnou katolickou. VSechny jsme
vychovény ve vife a poslusnosti. A Ze i ty se podiidis, to se od tebe ocekava.
Dobte vi§, jak vérnym pfitelem byl pan Vilém tvému otci a Ze i po jeho smrti
byl pro nés oporou. A slibuje, Ze to tak bude i nadale. Splati naSe dluhy, za-
jisti nam blahobyt a z tebe se stane pani na nejvétsim panstvi v Ceském kra-
lovstvi. To prece stoji za to, abys zapomnéla na své sny o kavalirovi, ktery
by t€ sice miloval, ale nic by pro nas rod neznamenal, nic nepfinesl, nezajis-
til ti budoucnost v blahobytu a nepostaral se o celou nasi rodinu. A RoZm-
berk ti zajisti bohatstvi a postaveni, o jakém se ti ani nesnilo. Bude§ vdZena
pani, uzndvana v celé zemi, a pfedevsim u dvora a samotného cisare.*

Polyxena zvedla hlavu a hledala pochopeni u bratra. Jan se usmal. ,,Moje
drahd, pan Vilém je tebou okouzleny, myslim, Ze i hluboce zamilovany do
tvé krasy a moudrosti, kterou jsi zd&dila po otci. On nepochybuje, Ze bude§
se stiatkem souhlasit, protoZe ti nabizi v§echno, co ti Zadny jiny dat nemutiZe.
To nejvyssi spoleCenské postaveni. Na klaster, moje drahd, zapomen a pred-
stav si Zivot v hojnosti, v lesku cisafského dvora, kolem sebe spokojenou
zajisténou rodinu. NavZzdy ti budeme za spravné rozhodnuti vdécni.*

»RoZmberk v naSem snatku ziska pfedevsim zajimavou nevéstu, diky
mému castecnému Spanélskému plivodu, spfiznénou se slavnym kastil-
skym rodem, a hlavné upevni vztahy s Habsburky a tim ziskd spoustu
politickych a spolecenskych vyhod,” mracila se Polyxena na udivenou
matku, kterd netusila, co vSechno si dcera zjistila. ,,TakZe asi neni aZ tak
zamilovany, jak si myslite, ale i z jeho strany jde o sfatek z rozumu,* do-
dala trpce.
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,» Lak dost, dcero,” Maria méalem bouchla do stolu. ,,To spojeni s bohatym
vyznamnym S$lechtickym rodem potifebujeme piedev§im my, nase rodina.
A je pouze na tobg, jak moc si uvédomujes svoji zodpovédnost za nasSe Zi-
voty a za svij vlastni. VEf mi, Ze ja s Zddnym jinym Zenichem pro tebe sou-
hlasit nebudu, a o¢ekavam, Ze jako poslusna katolicka se podiidi§ naSemu
prani, sklonis hlavu a provdas se tak, jak se od tebe ocekava. Ze jde o siia-
tek z rozumu? To jisté také a z obou stran. Ale néco ti povim, jsem si jista,
Ze RoZmberkovi jde predevs§im o zdravou mladou manZelku, kterd by mu
porodila potomky, dédice jeho majetku. A pokud se ti podafi porodit mu
syna, bude té nade vSechno milovat a jeho vdécnost pocitis ty i my ostatni.
Udélej to pro nas, pro sebe, pro nase rody. Biih stoji pfi tobé, stejné jako my
vSichni.*

,,Poslechni matku, pfidal se Jan prosebnym hlasem. ,,Poslechni své své-
domi. Pfani rodiny musi pro tebe byt vice neZ vlastni prospéch a predstav si,
co by tvému siiatku asi fekl nas nebohy otec.*

Polyxena se nejprve zahled€la na bratra. ,,Otec by mél radost,” musela
pfiznat, ale oci se ji zalily slzami. Pak upfela pohled k oknu, do pfichazeji-
ciho Sera zimniho dne. Nehybné hledéla nékam do dalky, protoZe ji pfiSlo
na mysl, co by se dé€lo, kdyby RoZmberka opravdu odmitla. Do klastera ne-
chtéla, to byl pouhy truc. Ale rodina by ji odsoudila, stejné jako ta nejvyssi
spolecnost. Pro v§echny by jeji odmitnuti bylo nepochopitelné. Méli by mé
za py$nou a neposlus$nou dceru, kterd nechala rodinu Zit v hanbé€ a protivi se
nejen zvyklostem, ale i samotnému Bohu, probéhlo ji hlavou.

,»oplnim vaSe pfani,* obratila pohled k matce. ,,Provddm se za RoZm-
berka,* tiSe vzlykla, pak si otfela slzy, a kdyZ matka oteviela naruc, aby ji
vdécné objala, hlasité se rozplakala.

,Dcero moje nejmilejsi, véf mi, Ze od této chvile uZ nikdy plakat nebu-
des. Tvilj manZel se o to postard, my ti budeme vdécni a ty si budes Zit jako
princezna.*

Budu, budu si Zit jako princezna, ujisfovala se Polyxena, kdyZ se usadila na
svém oblibeném misté v okennim vyklenku. UZ neplakala. Vlastné se ji po
tom rozhodnuti ulevilo, protoZe védé€la, co vSechno pro svoji rodinu udéla-
la, a byla odhodlana svému slibu dostat. Pfedstavovala si, Ze se stane matkou
RoZmberkova syna a uctivanou manzelkou, které bude cely rod vdécny, pro-
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toZe je jeho posledni nadé€ji na potomky. VEd€la, Ze ani Vilémiv mladsi bra-
tr Petr Vok se s kiehkou Katefinou z Ludanic dédice zatim nedockal a Ze by
jejich rod vymfel po meci.

O TYDEN POZDEII

,,Pojdte sem, oba!‘* volala Maria z prizemi jejich sidla na Polyxenu a Jana, aby
jim za tepla sdélila, co praveé vyslechla od jedné ze svych urozenych pritelkyn,
kdyz opoustéla chram po nedé€lnich modlitbach. Jan sebéhl po schodisti prvni,
Polyxenu pohéanéla spiSe zvédavost, protoZe si hned vSimla, Ze matka ma o¢i na-
vrch hlavy a cel4 se dme pychou.

,»Tak uZ si celé hlavni mésto, celé kralovstvi povidd o jedné z nejoceka-
van€jSich udalosti nadchazejiciho roku!*“ vydechla, posadila se v salonu
do kiesla, ujistila se, Ze ji ob& dé&ti naslouchaji. ,,Nejvys§i purkrabi Ces-
kého krélovstvi,“ zaCala slavnostné a sledovala zvédavou dceru, jak se tvafi,
a pysné pokracovala. ,,Prvni mezi Ceskymi stavy, predstavitel nejvyznam-
né&jsiho Ceského §lechtického rodu, zastupce panovnika a rytii Radu zlatého
rouna pojme za manzelku ctnostnou Polyxenu z Pernstejna, dceru byvalého
nejvyssiho kancléfe, zastupce Ceské i moravské Slechty, cisafova dvofana
a pritele.” Maria se nadechla. ,,Tak to jsem dnes vyslechla a opakuji slovo
od slova. Pravda, zavistiva Zensk4 nezapomnéla dodat, Ze RoZmberk je té-
méf dvaapadesatilety zraly muz, zatimco nasi Polyxené je pouhych dvacet
let, ale to neni dileZité, protoZze my vSichni vime, o co jde. Je to tak, drahé
dévce? ptala se nadSené, protoZe na dcefiné tvafi vidéla klid a smifeni.

,Je, matko, jen at lidé povidaji, at zavidi, nebo nam to spojeni rodi pieji,
to se prece dalo Cekat, Ze tak dileZity snatek vzbudi pozornost vSech. Ja
jsem na to pripravena a hrd€ ponesu sviij udél. Navic jsem pravé dostala od
svého nastavajiciho prvni dary a hned jsem se jimi ozdobila.* Polyxena upo-
zornila na své zlaté nausnice a byla rada, Ze matka pychou jen zafi.
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,Dcero moje milovand, dneSni den je jeden z nejdileZitéjSich ve tvém Zi-
voté,” chytila Maria Polyxenu za obé€ ruce a celd rozechvéla ji hledéla do
tvare. ,,Nezapomen, Ze na nadvoifi a ve svatovitské katedrale jsou dnes
v§ichni, kdo v Ceském kralovstvi néco znamenaji, a budou t&€ celou dobu
sledovat, aby mohli v dalSich dnech o v§em mluvit, pomlouvat a hodnotit. Je
to tak, drah4, protoZe tvjj snatek je pro letosni rok tou nejdilezitéjsi spole-
¢enskou udélosti. A tak nezapomeri, Ze nebude jedina chvile, kdy by n€kdo
nesledoval, jak se tvafis, jestli jsi Stastnd, smutnd, nebo jak se divas na svého
manzela. Neudélej chybu, mysli na Stésti, které t€ po siatku cekd.” Maria
citila v nitru potrad jakousi obavu, starost o dceru, ale kdyz se Polyxené za-
divala do o¢i, pochopila, Ze se myli.

»Matko, tvé obavy jsou zbytecné, vZdyt jsem t& tolikrat ujistila, Ze jsem
rozhodnuté pfijmout sviij idé€l. Vychovali jste mé ve vife v naseho Péna a ja
svlj Zivot vkladam do jeho rukou. At se stane, co se ma stat. Vim, k cemu
jsem se rozhodla, a véf mi, Ze vSichni, kteti Cekaji uplakanou neStastnou
nevéstu, se dnes presvédci, Ze se mylili,” uklidfiovala ted dcera matku.
~-MiZeme jit, jsem pfipravena spojit svlij Zivot s RoZmberkem, usmaéla se,
bezdécné si konecky prstl upravila dokonaly tces ozdobeny diadémem,
dlanémi uhladila bohaté sukné a vykrocila vstiic vyCkavajicimu Zenichovi.

Vilémovi se pfi pohledu na nevéstu zatajil dech a nabidl své budouci man-
Zelce ramé. Je tak krasna, tak pivabnd, kiehkd a mlad4. Snad mi jeji mladi
dod4 silu a porodi mi potomky, zadoufal v nitru, kdyZ spole¢né prochézeli
Spalirem stovek hostl a zvédavct k doSiroka otevienym dvefim svatovitské
katedrély. RoZzmberk citil, jak se ho divka pevné drZi, a mél touhu ji utéSo-
vat a povzbuzovat, jenZe ted se to nehodilo. Letmo na ni pohlédl a uvidél
hrdou, sebevédomou Zenu, kterd pevnym krokem kraci po jeho boku k ol-
tafi, jako by si nikdy nepféla nic jiného neZ pfed Bohem slibit svému man-
Zelovi lasku a vérnost, pevné stat po jeho boku, v dobrém i zlém, v nemoci
i ve zdravi, v bohatstvi i chudobé. Vilém se usmal a stiskl Polyxené ruku.
Nic takového jako chudoba ndm nehrozi, budeme spolu $tastni, védél jisté
a nejrad€ji by to vSechno své drahé nahlas zopakoval, ale nemohl. Ted ne,
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kdyZ se na né upiraly stovky oc¢i a ¢ekaly na pochybeni, o kterém by se dalo
dlouho mluvit.

Dvojice vstoupila do chramu a oba se rozhlédli. Nebyli prekvapeni, oce-
kavali naval hostd, ale Ze jim bude chtit blahoptat kazdy, kdo v ¢eskych ze-
mich néco znamena, je potésilo. Vilém by nejradéji neveésté pritomné hosty
predstavil, protoZe si byl jisty, Ze je nemuzZe vSechny znat, ale pak se jen roz-
hliZel, zdravil znamé a ptéatele mirnymi uklonami hlavy. VZdyt nés ¢ekaji tfi
dny oslav, na seznamovéni bude spousta ¢asu.

Polyxena, celd zriZovéla navzdory zimnimu dni i chladu v chramu, se
moc rozhliZet nechtéla. Aby nezavdala sebemensi diivod k pomluvam, pfala
si vypadat jako ctnostna panenskd nevésta, Stastnd, Ze si ji vede k oltafi
pravé mocny RoZzmberk. KdyZ ale ke konci nekonecné cesty k oltafi za-
hlédla tvare blizkych i vzdéalenych pfibuznych, neubranila se letmym po-
zdravim a ismévum. Byla si jista, Ze cela rodina ji to $tésti preje, a pohledy,
které zavistivé hodnotily jeji krasu a vék, ktery uZ prekrocil obvykla 1éta ke
siatku, se snaZila nevnimat. V€d€la, Ze si vSichni prohliZeji nejen ji, ale také
postarsiho Zenicha, ktery vstupuje do manZelstvi jiZ poctvrté.

Nic z toho ji nevadilo. Je to vile BoZi, to on mi doptdl manZela pevného ve
vife i ve svych zasadéch, ujistila se v duchu, kdyZ pohlédla na matku a své
sourozence v prvnich lavicich, ktefi na ni hledéli s vdécnosti a laskou. O to
vice ji v té chvili bylo lito, Ze se do chramu nedostavil Vilémuv mladsi bratr
Petr Vok, prestoze védéla, Ze mezi bratry doslo k velkému nedorozuméni
a hadce. Mrzelo ji, Ze i kdyZ byl pozvan, nepfisel a nedokdZe se s bratrem
dohodnout. Pro jinou viru, pro Jednotu bratrskou, ktera ted fidi jejich Zivoty
a které spolecné se svoji manZelkou Katefinou podlehli. Pro jinou neZ kies-
tanskou viru se na svété déje tolik Spatnosti, povzdechla tiSe Polyxena, ale
kdyz ji Vilém stiskl predlokti, rychle se vzpamatovala, usmala se na svoji
matku a sourozence a pak uptela pohled na prazského arcibiskupa Martina
Medka, ktery je pted oltafem vital rozzafenym pohledem.

Dvojice mu predala prsten a ozdobeny vénec na zlatém talifi, aby jejich
symbolim lasky poZehnal.

,Beres si, pane Viléme z RoZmberka, pani Polyxenu z PernStejna za svoji
zékonnou manZelku?* zaznéla pozdé€ji o¢ekdvana otazka, a kdyZ Vilém hla-
sité pronesl své ano, obratil se arcibiskup na zariZovélou nevéstu, aby se ji
zeptal na totéz.



PoLYxENA z LoBKoOVIC

Ted musim vypadat poslusné, pokorné a stydliveé, porucila si Polyxena
v duchu a podle spolecenskych zvyklosti se obrétila na matku. ,,Mohu dat
Zenichovi odpovéd podle tvého prani, matko?* prosila s uklonou, a kdyz
ziskala od dojaté Marii svoleni, i ona pronesla svlij souhlas s uzavienim
manzelstvi. Sklonila hlavu pied poZehndnim, a neZ se spolecné s novoman-
Zelem usadili do slavnostné nazdobené lavice, nechala si navléct piekrasny
snubni prsten.

Svatebni obfad ukoncila nekonecnd mse a Polyxena se snaZila netfdst
chladem, ale davat najevo své Stésti a radost ze zac¢atku nového Zivota. Na-
S$tésti na né mnoho hostl nevidélo. To se ale rdzem zménilo, kdyZ jim arci-
biskup na zavér poZzehnal a dvojice se otocila k odchodu. Ted uZ byli oba
klidni. Obtad probéhl podle pravidel a na jejich spojeni uz se nic nezméni.
Vilém si hrdé od oltafe vedl svoji pfekrdsnou mladou novomanzelku a ko-
necné vnimal vSechny hosty v chramu. Hrd€ a s ismévem zdravil zastupce
Slechtickych rodf, nejvyssi zemské uredniky a soudce, cisarské rady, vy-
slance, diplomaty a i méné zndmé zastupce stavii. V§iml si, Ze mista v ka-
tedrale obsadili sice pfedev§im pratelé a pfiznivci jejich obou vyznamnych
rodin, ale také ti, ktefi by se dali povaZzovat za nepratele, priklonéné k jiné
vife. Dnes mu ale nic nevadilo, naopak. Jen at i i, ktefi se odklonili od pravé
viry, vidi, jak Bih poZehnal naSemu spojeni s divkou, kterd je stejné pevna
v katolické vite, jako vZdy byla celd nase rodina. Jen Petr Vok zradil, po-
myslel si trpce a mirné se zamracil. Je to miij mladsi bratr a vZdy bratrem
zustane, mél pfijmout pozvani a zapomenout na neshody. Vilém si uvédo-
mil, Ze ho postoj Petra Voka mrzi.

,»Slava novomanZelim! Hodné $tésti!* probraly ho pfed chramem z mys-
lenek vykftiky a provoldvani sldvy tak upfimné a radostné, Ze se neovladl
a dékoval radostnym madavanim. Stejné nadSené zdravila pfihliZejici Po-
lyxena, i kdyZ se jednou rukou pevné drZzela manzelova predlokti.

,Je ti zima? Vilém najednou pocitil, jak se zachvéla. ,,Vydrz, moje pani,
jesté par krokd a budeme v mém paldci, v teple a pohodli.*

,»dama nevim, jestli jsem tak rozechvéla zimou, nebo rozrusenim, mij
pane,” omlouvala se Polyxena a vratila manZelovi davérné osloveni. Poprvé
a naporad, tak jak bylo ve §lechtickych rodinach zvykem.

Novomanzelé v Cele svatebniho privodu vstoupili do ozdobenych, Siroce
otevienych dveii Rozmberského palace. Celou cestu je doprovazel zvuk tru-
bek a pozountl od svatovitského chramu, protoZe do honosného sidla to bylo
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opravdu jen kousek. Rozsahly ¢tyrkiidly palac s arkadami ve dvou kiidlech
a s hlavnim vchodem z Jitfské ulice byl uz ted plny hosti, ktefi novomanzele
s jasotem vitali a navzdjem se piekfikovali, aby si jich mocny muZ se svoji
novou pani vSiml a védél, Ze mu pteji jen to nejlepsi.

Polyxena dobte véde€la, kam ji novomanZel vede. Provedl ji svym praz-
skym sidlem na Hrad€ pfed par dny a ji ndkladné a prepychové vybaveni
vyrazilo dech.

,»Tolik hostil si prohlédne tvé sidlo, mij pane,” obritila se na manZzela.
»A ja vim, Ze vSichni oceni stejné€ jako ja tvé bohatstvi, ale pfedev§im vkus,
s jakym jsi svij palac zaridil.

,»VSechno je pro tebe, moje pani,* ujistil Vilém Polyxenu. ,,Chci, aby ses
ve vSech mych sidlech nejen v hlavnim mésté citila jako doma a védéla, ze
udélam cokoliv, abys byla spolecné se mnou Stastnd a spokojend.” Vilém
uZ se neovladl, a pfestoZe byli pofad stfedem zdjmu, pevné svoji novoman-
Zelku objal. ,,Dnes je prvni den naSeho svatebniho veseli a o¢ekavam, Ze nés
prijde pozdravit samotny cisaf,” poSeptal ji pySné.

Necekané objeti novomanZel bylo spole¢nosti ocenéno spontdnnim po-
tleskem a dal§imi nadSenymi vykfiky.

,-Réda bych se posadila a napila né¢eho teplého,* obrétila se Polyxena na
matku, kdyZ ji Vilém uvolnil z néruce a zacal se vénovat hostim.

,»INa stolech je pouze vino a chmelovina,” znejistéla Maria, ale hned vy-
dala pokyn sluzebnictvu. ,,Kdo by dnes touzil po odvaru z hermanku?* sna-
Zila se vysvétlit rozechvélé dcefi.

,,Od réna jsem nic nejedla a boli mé Zaludek,“ postéZovala si Polyxena
a uchopila koufici vonavy pohar, ktery ji pfinesla chapava star$i komorna.
Zhluboka se napila, hned ji bylo 1épe.

,,Musi§ se vénovat hostlim,* napomenula ji matka, ,.kazdy ti chce blaho-
préat a poprat Stésti, tomu se nevyhnes, a hlavné nezapominej, Ze t€ porad
vSichni sleduji, a usmivej se jako Stastnd nevésta.*

Polyxena, ndhle obklopena vySinofenymi damami, které vSechny ani ne-
znala, pochopila, Ze matka ma pravdu. Umét pfijimat gratulace s nasazenym
usmévem, to prece patfi k dobrému vychovini a k spradvnému spolecen-
skému tonu.

,.Dékuji vam, pani, dékuji za pfani, dékuji, Ze jste ndm pftisla svoji pfitom-
nosti prokdzat uctu, dékujeme za svatebni dary, dékujeme za pfizen, sypala
ze sebe s mirnymi dklonami hlavy a véfila, Ze jeji predstirand srdec¢nost
je uvéfitelna. Po vypitém pohéru teplych bylinek dokonce citila, Ze ji hoii
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tvare, a byla tomu rada. Jen at vSichni vidi, jak ctnostnou a stydlivou divku
dnes Rozmberk pojal za manzelku.

,Dit€ moje, jen zafis,* objala ji jeji teta. ,Je vidét, Ze jsi Stastna, a to je
dobfe. Jen je nechej, at ti zavidi, at si mysli své. Dnes mas sviij den a kazda
ze svobodnych divek a urozenych vdov by touZila byt na tvém misté, na to
nezapominej, Septala ji starSi zkuSend Zena. ,,A kdybys potiebovala pora-
dit, jak se chovat o svatebni noci, jsem tady pro tebe,* vzapéti si utfela nos
do hedvabného vysivaného kapesniCku a celd dojatd poZehnala nevésté kiiz-
kem na celo.

,Deékuji ti, teticko, polibila Polyxena urozené Zené ruku. ,,Ale zna§ moji
matku,* pokusila se o ismév. ,,Co se tyka svatebni noci, dostala jsem tolik
ponauceni, Ze vSechno nechdm radéji na manZelovi. VZdyt jsem jeho Ctvrta
manzelka a on jist€ nejlépe vi, jak si v loZi porozumét s nezkuSenou nevin-
nou divkou,* Septala své oblibené tet€ a doufala, Ze je nikdo neslysi. Nesly-
Sel a vzapéti ani nevnimal.

,Prichazi jeho veliCenstvo cisaf Rudolf II.!* ozvalo se zvu¢nym hlasem
ode dvefti po tfech mocnych tiderech holi do dfevéné podlahy, které vSechny
upozornily na vyjime¢nou udalost.

Spalirem desitek sklonénych hostl pfichdzel volnym krokem cisaf. Jeho
pocetny doprovod se tvéfil dilezitéji neZ vyznamny host.

,»Vladar se soustfedi na kazdy krok,* poSeptala Maria dcefi, kdyZ se obé
napiimily z uklony a dychtivé vyckavaly, aZ zavality muZ projde velkym
sdlem, aby pozdravil novomanZele, projevil jim tak svoji pfizeil a predal
svatebni dary.

,Je to ptijemné prekvapeni,“ pokracovala Maria udivené, protoZe cisar se
nejprve zastavil u Viléma. ,,Doufala jsem, Ze pfijde, vzhledem k Vilémovu
postaveni a dlouholetému pratelstvi, ale fika se, Ze své komnaty na Hradé
opousti jen velmi zfidka a Casto je pohrouZeny do svého smutku. Pry trpi
melancholii a touZi po samoté. Také je vidét, Ze mu chiize déla problém,
jisté trpi pakostnici. Vypada to, Ze mu ty jeho lektvary na dlouhovékost ne-
pomahaji a vSichni ti Carodéjové na hradé jsou mu k ni¢emu,* Maria ndhle
ztichla.

,» Vase VeliCenstvo,* sklonila se Polyxena pred cisafem, kdyZ k ni spole¢né
s Vilémem udélali par kroku. ,,VaSe pfitomnost je pro nas cti, dékujeme za
projevenou prizeii,“ vypravila ze sebe par ocekavanych slov a sklopila zrak,
protoZe cisar si ji pozorné prohliZzel. Konecné se spokojené usmaél a nechal
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se Vilémem doprovodit do Cela stolu. Neposadil se, zvedl zlaceny pohar
s rudym vinem a pronesl kratkou zdravici a blahoptfani novomanzeltim.

Polyxena oba muZe nendpadné sledovala. Citila se opravdu pocténd. Pii-
tomnost cisare dodala jejich siiatku nebyvaly vyznam a pro ni predstavovala
nezapomenutelny zaZitek. Pfesto Ze ji cisaf pfipadal stary a unaveny, musela
ocenit jeho nadherny Sat z tmavé modrého sametu se stfibrnymi knofliky, le-
movany stfibrnymi Siiirami, stejné jako sametovy Cepec. I kdyZ zdobil odu-
lou tvaf s mohutnou bradou, pfimhourené oci zapadlé v oteklych vickach
pozorné sledovaly vSechno kolem a ptisobily velmi Zivé.

,Cisaf je dnes v dobrém rozmaru,* otocila se Polyxena k matce. ,,Diky
Bohu, pry to neni kazdy den. Méli jsme §tésti, Ze mél silu nés navstivit.*

,»Vibec nic neji,” sledovala cisafe Maria. ,,Tolik vybranych pochoutek je
na stole, ale jidlo ho viibec nezajima.

,»-MoZna se najedl, neZ se k ndm vypravil,* zapochybovala Polyxena.

,Jenze ja jsem slySela, Ze ho jeho lékafi krmi jen lehkou kasi a nalévaji
lektvary, to mi prozradila jedna dobra duse ode dvora, Ze si dal od svych al-
chymistil vyrobit lektvar proti starnuti. Chce tady pry byt navéky a Ceka, Ze
v jeho laboratofich dokdZou vyrobit zlato a jednou i kdmen mudrcl. MuZzi
jsou posetili, zavrtéla Maria nesouhlasn& hlavou. ,,Zadny lektvar nikomu
nesmrtelnost nezajisti, ale slySela jsem,” sklonila hlavu dcefi k uchu, ,,7Ze
i tvlij manZel si necha od téch podvodniku radit. JenZe jeho trapi néco ji-
ného.*

,» Vim, matko, touZi po dédicich,* ptikyvla Polyxena. ,,Ale vZdyt obé vime,
Ze na zplozeni dédice neni recept.*

»onad ty bude$ tim nejlepSim, co potfebuje,* zadoufala Maria. ,,Vi§, ono
plozeni potomki neni moc zédbavné, vzdyt jsem ti vSechno popsala, ale ne-
zapominej, at jsou vaSe chvile v loZi jakékoliv, tfeba se ti nebudou libit,
nikdy nedej najevo rozladéni a vZdy se musiS tvafit tak, Ze je ti jeho laska
i t€lo pfijemné. To je pro muze ta nejlep$i medicina. Oni si na tom hodné
zakladaji.“

»Matko, ty mluvis, jako by Vilémovi Slo pouze o chvile v lozi, ale on si
vzal manzelku z urozeného Slechtického rodu, lepsi nenasel, boufila se Po-
lyxena.

»Ale jisté, dcero,” usméla se matka. ,,Nemdas$ sice penize, ale zato jsi
mlad4, krasna a chytra. A véf mi, Ze po jeho boku bude§ muset zapomenout
na svilj temperament a vSechny hlouposti, co jsi provadéla se sourozenci,
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a nebude dlouho trvat a zméni§ se na moudrou tctyhodnou Zenu, kterd bude
pro svého manzela oporou a jistotou.*

,,Oporou a jistotou?* usméla se Polyxena. ,,Po tom pfece touZis ty, a proto
jsi me za Rozmberka provdala, dodala s vycitkou. ,,Ale neboj se, budu po-
sluS$na a oddana manzelka, nezklamu vas ani manzela. Vim, co se ode mé
ocekava.”

,»Ted se jdi poklonit cisafi,” sykla Maria, protoZe si v§imla, Ze se vladar
chysta k odchodu. ,,Opravdu se zdrZel jen krétce, jak mu dovoluje jeho po-
staveni a prikazuje dvorska etiketa. Ale diky Bohu i za to.*

., Vase Veli¢enstvo,“ Polyxena vysekla cisafi pfedepsanou uklonu. ,,Jsme
vdécni za projevenou piizen, zvedla k unavenému muZi upifimny pohled
a prekvapilo ji, Ze se mu alesponl na chvili zvedla unavena vicka. ,,Hodné
Stésti v manzelstvi, moje drahd,* pronesl cisaf, pokynul svému doprovodu
a houpavym volnym krokem opoustél velky sél Spalirem host s pokorné
sklonénymi hlavami. Krok za nim ho azZ na namésti pred dim doprovazel
Vilém.
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